Projekt z dnia 29.11.2013 r.

ROZPORZADZENIE

MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

w sprawie certyfikatéw potwierdzajgcych spelnienie przez pojazd odpowiednich
wymogow bezpieczeiistwa lub warunkéw dopuszczenia do ruchu

Na podstawie art. 30a ust. 1 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym

i J
Dz U.z I. poZ. ﬂiﬁ%’ﬁémrzm-r) zarzadza sie, co nastepuje: VAVA

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) rodzaje oraz wzér certyfikatéw potwierdzajacych spelnienie przez pojazd odpowiednich
wymogéw bezpieczefistwa lub warunkéw dopuszczenia do ruchu, zwane dalej
»certyfikatami’;

2) termin waznosci certyfikatow;

3) dokumenty, na podstawie ktérych certyfikaty sa wydawane i wznawiane.

§ 2. 1. Ustala sie nastepujace rodzaje certyfikatéw:

1) certyfikat potwierdzajacy spelnienie przez pojazd silnikowy odpowiednich wymogéw
bezpieczenistwa lub warunk6w dopuszczenia do ruchu;

2) certyfikat potwierdzajgcy spelnienie przez przyczepe odpowiednich wymogéw
bezpieczeristwa Iub warunk6w dopuszczenia do ruchu,

2. Wz6r certyfikatéw, o ktérych mowa w ust, 1, okresla zatgcznik do rozporzgdzenia.
§ 3. 1. Certyfikaty, o ktérych mowa w § 2 ust. 1, wystawiane sg w jezyku polskim.

2. Do certyfikatu dolgcza si¢ niewypelniony wzoér jego odpowiednika w jezyku
angielskim i niemieckim.

Y Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1
ust. 2 pkiy 4 rozporzadzenin Prezesa Rady Ministréw z dnia 27 listopada 2013 r. w sprawie \V4
szczegblowego zakresu dzialania Ministra Infrastruktury i Rozwoju (Dz. U. poz. 1391).
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§ 4. Certyfikaty, o ktérych mowa w § 2 ust. 1, wydawane s na okres 12 miesi¢cy od
dnia ich wydania.

§ 5. 1. Certyfikaty, o ktérych mowa w § 2 ust. 1, wydawane s3 po przedtozeniu kopii
nastepujacych dokumentéw:

1) certyfikatu EKMT zgodnosci potwierdzajacego spehienie przez;
a) pojazd wymogéw technicznych i bezpieczefistwa dla pojazdu silnikowego ,,EURO
II bezpieczny”, ,,EURO IV bezpieczny” lub ,,EURO V bezpieczny” albo
b) pojazd wymogéw technicznych i bezpieczefistwa dla pojazdu silnikowego ,,EURO
IV bezpieczny”, ,,EURO V bezpieczny”, , EEV bezpieczny” lub ,EURO VI
bezpieczny™”, albo

) przyczepg wymogéw technicznych i bezpieczenistwa;

2) zaswiadczenia o pozytywnym wyniku badania technicznego pojazdu;
3) krajowego dokumentu stwierdzajacego dopuszezenie pojazdu do ruchu;
4) dowodu uiszczenia oplaty za wydanie certyfikatu.

2. Przepisu ust, 1 pkt 2 nie stosuje sie w przypadku, gdy certyfikat jest wydawany dla
pojazdu nowego, o ile nie uptynat rok od daty jego pierwszej rejestracii.

§ 6. Certyfikaty, o ktérych mowa w § 2 ust. 1, wznawiane sg po przedtozeniu kopii
nastepujagcych dokumentéw:

1) dotychczasowego certyfikatu;

2) zaswiadczenia o pozytywnym wyniku badania technicznego pojazdu;
3) krajowego dokumentu stwierdzajacego dopuszczenie pojazdu do ruchu;
4) dowodu uiszczenia oplaty za wznowienie certyfikatu,

§ 7. Certyfikaty potwierdzajace spelnienie przez pojazd odpowiednich wymogéw
bezpieczefistwa lub warunkéw dopuszezenia do ruchu wydane na podstawie
dotychczasowych przepiséw zachowujg wazno$é w zakresie i przez okres, na ktory zostaty
wydane.
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§ 8. Traci moc rozporzagdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 19 sierpnia 2011 r.
w sprawie certyfikatéw potwierdzajacych spelnienie przez pojazd odpowiednich wymogéw
bezpieczenstwa lub warunkéw dopuszczenia do ruchu (Dz. U. Nr 188, poz. 1121).

§ 9. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2014 1.

MINISTER

INFRASTRUKTURY I ROZWOJU
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Zalgcznik do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwaoju
zdnia............. 2013 r. (poz. ...)

WZOR CERTYFIKATU POTWIERDZAJACEGO SPEENIENIE PRZEZ POJAZD SILNIKOWY
LUB PRZYCZEPE OPOWIEDNICH WYMOGOW BEZPIECZENSTWA LUB WARUNKOW
DOPUSZCZENIA DO RUCHU
(Format A4, standardowy bialy papier)

A — Wersja w jezykn polskim

Nr certyfikatu:
EKMT Certyfikat badania technicznego dla pojazdéw silnikowych i przyczep'

Numer rejestracyjny:

Numer certyfikatu zgodnosci:

Marka i typ pojazdu:?

Numer Identyfikacyjny Pojazdu (VIN):

Typ/numer silnika:®

[Nazwa i adres organu lub jednostki wyznaczonej]

umowy EKG ONZ z 1997 r. lub skonsolidowanej Rezolucji EKG ONZ R.E.1 (TRANS/SC.I/294/Rev.S)
zmienionej w 2001 r. (TRANS/WP. 1/2001/25), z pézn. zm., lub dyrektywy 2009/40/WE, zmienionej dyrektyws
Komisji 2010/48/UE, z p6:n. zm.

niniejszym zaswiadcza, ze WyZej wymieniony pojazd jest zgodny z wymaganiami powyzszych dokumentéw
Oraz ze przynajmniej nastgpujace elementy zostaly obowigzkowo sprawdzone:

uklad hamulcowy (w tym urzgdzenie przeciwblokujgce (ABS), kompatybilny z przyczepy i odwrotnie)
kierownica® i ukiad kierowniczy
widocznosé
Swiatla, reflektory i wyposazenie elektryczne
osie, kola, opony i zawieszenie (w tym odpowiednia glgbokos¢ rzezby bieznika)
nadwozie z wyposazeniem (w tym tylne i boczne urzgdzenia zabezpieczajgce)
inne wyposazenie, w tym:
n] tréjkat ostrzegawczy®
] tachograf (obecnosé i catosé plomb)®
O urzgdzenie ograniczajace predkost jazdy®
wsp6tczynnik pochlaniania Swiatta 34

OD0D0ooooao

O

Miejscowosé data podpis i pieczee®

Uwaga: Nastepna kontrola dopuszczajgea do TUCHU PrZed:® ........vvvuvrvverovoeesseesssssosososoos oo

Dotyczy takze naczepy.
Typ przyczepy, jezeli dotyczy przyczepy.

Nie dotyczy przyczepy.
Zgodnie z Regulaminem EKG ONZ R24.03, z pézn. zm., Iub z dyrektywg 72/306/EWG, z pézn, zm., lub

z dyrektywa 2005/78/WE, zp6zn. zm.; nie jest wymagany dla EURO VI i silnikéw z zaplonem iskrowym.
Certyfikat moze byé wypelniony, opieczgtowany i podpisany odrgcznie lub elektronicznie,
12 miesigcy po dacie kontroli i najpézniej przed koficem tego samego miesigca.

AU DWN
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B - wersja w jezyku angielskim

Certificate No,

ECMT Certificate of Roadworthiness Test for Motor Vehicles and Trailers'

Registration Number:

Certificate of compliance Number:

Vehicle Type and Make:*

Vehicle Identification Number (VIN):

Engine Type / Number: >

The

[Name and address of the Company or Authority]

Body or Establishment designated and directly supervised by the State of Registration for the purpose of UNECE
Agreement of 1997, or of the UNECE Consolidated Resolution R.E.I (TRANS/SC.I/294/Rev.5) as amended in
2001 (TRANS/WP. 1/2001/25) or as subsequently amended, or of Directive 2009/40/EC as amended by
Commission Directive 2010/48/EU or as subsequently amended,

hereby confirms that the said vehicle is in compliance with the provisions of the texts above, including at least the
following items to be compulsory checked:

Braking systems (including antiblocking systems, compatible with the trailer and vice-versa)
Steering wheel’ and steering devices

Visibility

Lamps, reflectors and electrical equipment

Axles, wheels, tyres and suspension (including minimum tread depth of tyres)
Chassis and chassis attachments (including rear and lateral protective devices)
Other equipment, including:

! ‘Warning triangle’

0 Tachograph (presence of and integrity of seals)’

g Speed limitation device®

o Absorption coefficient.*

ooooooo

Place Date Signature and stamp”

Note: Next roadworthiness test required BefOre:.........ceeevueerrrrieeesrerienseersoneressensesssneesesseessieesnes

1 Semi-trailers included.

2 Trailer type, if trailer.

3 Not applicable to trailer. )

4 According to UNECE reg;tlaﬁon R24.03 or as subsequently amended, or to the Directive 72/306 EEC
or as subsequently amended, or to Directive 2005/78/EC or as subsequently amended; for EURO V1and
Eosltive ignition enéﬁxes not required. 1

5 ertificate may be filled n? stamped and sig:ed manually or electronically.

6 12 months after the date of the test, and at the latest before the end of this same month.
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C - wersja w jezyku niemieckim
Nr. des Nachweises;

CEMT-Nachweis der technischen ﬁberwachnng fiir Kraftfahrzeuge und Anhiinger”'

Zulassungsnummer:;

Nummer des Nachweises der Ubereinstimmung:

Fahrzeugtyp und Marke:?

Fahrzeugidentifizierungsnummer (FIN):

Motortyp / Nummer:® |

Die
[Name und Anschrift des Unternekmens oder der Behorde]

Behérde oder Einrichtung, die vom Zulassungsstaat im Sinne der UN-ECE Abkommen von 1997 oder
der UN-ECE Resolution R.E.] (TRANS/SC.I/294/Rev.5) in den Fassung von 2001 (TRANS/WP.

bestiitigt hiermit, dass das genannte Fahrzeng den Bestimmungen dieser Texte entspricht
einschlieflich zumindest der folgenden Punkte:

O  Bremsanlagen (einschlieflich Antiblockiervorrichtung, kompatibel mit dem Anhiinger und
umgekehrt)
Lenkrad® und Lenkanlage
Sichtverhiltnisse
Leuchten, Riickstrahler und elektrische Anlagen
Achsen, Rider, Reifen und Aufh#ngungen (einschlieBlich minimale Reifenprofiltiefe)
Fahrgestell und am Fahrgestell befestigte Teile (einschlieBlich hinterer Unterfahrschutz und
seitliche Schutzvorrichtungen)
Sonstige Ausstattung einschlieBlich:
O Warndreie
O Kontrollgerit (Vorhandensein und Unversehrtheit der Siegel)®
O Geschwindigksitsbegrenzungseinrichtung®
O  Absorptionskoeffizient.**

Ort Datum Unterschrift und Stempel®

oDoonm

()

Hinweis: Niichste technische Uberwachung erforderlich vor:®

1 Einschlieflich Sattelanhznger.

2 Anhiin, e, wenn Anhtinper,

3 Fiir ger nicht anwendggrr.

4 Gemiil UN-ECE Regelung R24.03 oder in einer spéter geéinderten Fassung oder der Richtlinie
72/306/EWG oder in einer spéiter gefinderten Fassung, oder der Richtlinie 2005/78/EG oder in einer spiter
ge#inderten Fassung; filr EURO VI und Fremdziindungsmotoren nicht erforderlich,

5 Die Nachweisblitter kiinnen sowohl manuell als auch in elekironischer Form erstellt ausgefiillt sowie mit
Stempelaufdruck und Unterschrift versehen werden.

6 12 Monate nach dem Datum des Tests und sptestens vor dem Ende dieses gleichen Monats,
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie upowaznienia wymk%e o z art. 30a ust, ]
ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z Fﬁ‘\ér. poz.fl";é:srpém
—zm‘(), ktére zobowigzuje ministra wiasciwego do spraw transportu do okreslenia rodzajow
oraz wzoréw certyfikatow potwierdzajacych spelnienie przez pojazd odpowiednich
wymogow bezpieczefistwa lub warunkéw dopuszczenia do ruchu, terminéw waznoséci
certyfikatdw, a takze dokumentéw, na podstawie ktérych sa one wydawane i wznawiane,
Projektowane rozporzgdzenie wydawane jest z uwzglednieniem przepisow dyrektywy
2009/40/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie badan zdatnosci do ruchu drogowego pojazdéw
silnikowych i ich przyczep, ktéra zastgpila z dniem 26 czerwca 2009 r. dyrektywe 96/96/WE
w sprawie zblizenia ustawodawstw paristw cztonkowskich dotyczacych badan przydatnosci
do ruchu pojazdéw silnikowych i ich przyczep, wskazang w wytycznych zawartych w art. 30a
ust. 2 ustawy.

Migdzynarodowe Forum Transportowe (ITF) organizacja afiliowana przy OECD,
ktérej Polska jest czlonkiem, wydata wytyczne dotyczace funkcjonowania od dnia 1 stycznia
2014 r. certyfikatéw dopuszczenia do ruchu dla pojazdéw silnikowych i przyczep EURO IV,
EURO V, EEV i EURO VI, w tym wzoru certyfikatu dopuszczenia do ruchu dla pojazdéw
silnikowych i przyczep niezb¢dnych dla wykonywania migdzynarodowego transportu
drogowego na podstawie zezwolefi EKMT.

Zgodnie z przyjetymi przez ITF wytycznymi pojazdy silnikowe i ich przyczepy muszg
speinia¢ wymagania kontroli dopuszczajgcej do ruchu, zgodnie z dyrektyws 2009/40/WE,
zmieniong dyrektywsg Komisji 2010/48/UE lub z jej pézniejszymi zmianami, lub zgodnie
z Umowg EKG ONZ z 13 listopada 1997 roku i zmieniong w dniu 13 listopada 2001 roku,
w zakresie przyjecia jednolitych przepiséw technicznych dla pojazdéw kolowych oraz
warunkéw wzajemnego uznawania tych srodkéw kontroli, lub zgodnie ze skonsolidowang
Rezolucja EKG ONZ R.E.1 (TRANS/SC.1/294/Rev.5), zmieniong w 2001 roku
(TRANS/WP.1/2001/25), lub jej pbzniejszymi zmianami. Zgodnie z tymi dokumentami,
kontrole dopuszczajaca do ruchu nalezy przeprowadzaé¢ kazdego roku, aby certyfikat byt
wazny nie dhuzej niz 12 miesigcy.

Zgodnie z wytycznymi ITF certyfikaty wydawane sa w jezyku kraju rejestracji
pojazdu, w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim. Do certyfikatu wydanego
w jezyku kraju rejestracji pojazdu dolacza si¢ jego thumaczenie przynajmniej na dwa jezyki
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obce (tj. angielski, niemiecki, francuski). Egzemplarze certyfikatu w Jjezykach innych niz kraj
rejestracji pojazdu mogg byé wydawane w postaci czystego blankietu. 7, posiadanych przez
Ministerstwo Infrastruktury i Rozwoju danych wynika, ze jest to powszechnie stosowana
praktyka w padstwach czlonkowskich WW. organizacji, uczestniczacych w  systemie
wielostronnych zezwoleri EKMT.

W przypadku Polski certyfikaty sa wydawane w Jjezyku polskim i dotgcza sie do nich
niewypetiony wzér odpowiednika w Jjezyku angielskim i niemieckim.

Rozporzgdzenie nie okresla trybu skiadania wnioskéw o wydanie lub wznowienie
certyfikatu, poniewaz nie przewiduje tego upowaznienie wynikajace z art. 30a ust. 1 ustawy
O transporcie drogowym. Wyzej Wymienione wnioski mogg byé skiadane w postaci
papierowej Iub elelgh'onicznej? na zasadach okre$lonych w ustawie z dnia 17 lutego 2005 r.
o informatyzacjifpodmiotow realizujacych zadania publiczne (Dz. U, z2013 Ty poz. 235).

Nie ma potrzeby umieszezenia w przedmiotowym rozporzadzeniu przepisow
przejsciowych. Po 1 stycznia 2014 r. wydawane bedg wylacznie certyfikaty zgodne z nowym
wzorem, a regulacje dotyczace przedkiadanych dokumentéw w przypadku wydania lub
wznowienia certyfikatu nie sg bardziej restrykcyjne niz regulacie aktualnie obowigzujgce.
W szczegblnosci obowigzek uiszczenia oplaty za wydanie lub wznowienie certyfikatu wynika
Z przepiséw ustawy o transporcie drogowym.,

Przewiduje sig, ze rozporzadzenie wejdzie w zycie z dniem 1 stycznia 2014 r,

Zgodnie z art. 51 6 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowe;
W procesie stanowienia prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.) projekt rozporzadzenia
z chwilg przekazania do uzgodnien z czlonkami Rady Ministréw zostat udostepniony na
stronach urzgdowego informatora teleinformatycznego — Biuletynu Informacii Publicznej
Rzadowego Centrum Legislacji. Zaden z podmiotéw zajmujacych sie dziatalnoscia
lobbingowa w procesie stanowienia prawa nie zglosit zainteresowania pracami nad projektem
rozporzadzenia,

Przedmiotowy projekt rozporzadzenia nie zawiera pPrzepiséw technicznych,
W rozumieniu rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu
funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktéw prawnych (Dz. U. Nr 239, poz.
2039 oraz z 2004 r. Nr 65, poz. 597) w zwigzku z tym nie podlega notyfikacji,

Projektowana regulacja jest zgodna z przepisami prawa Unii Europejskiej, a projekt nie
Wymaga przedstawienia wlasciwym instytucjom i organom Unij Europejskiej.
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Ocena Skutkéw Regulacji (OSR)

1. Podmioty, na ktére oddzialuje projektowana regulacja

Projekt bedzie oddziatywat na:
1) przedsigbiorcéw wykonujacych zarobkowo migdzynarodowy transport drogowy,
2) Giéwnego Inspektora Transportu Drogowego.

Nie przewiduje si¢ wplywu projektowanego rozporzadzenia na poziom obcigzen
administracyjnych ww. podmiotéw.

2. Konsultacje spoleczne
Projekt rozporzgdzenia poddany zostat konsultacjom spolecznym.
Projekt otrzymali:
1) Ogolnopolski Zwigzek Pracodawcéw Transportu Drogowego;
2) Ogodlnopolski Zwigzek Pracodawcéw Transportu Samochodowego;
3) Polska Izba Gospodarcza Transportu Samochodowego i Spedycii;
4) Zrzeszenie Migdzynarodowych Przewosnikow Drogowych w Polsce;
5) Polski Zwigzek Przemystu Motoryzacyjnego

Uwagi zglosit Polski Zwigzek Przemysh Motoryzacyjnego. Zwigzek wystapit
z propozycja uzupehnienia projektu rozporzgdzenia o polska wersje certyfikatébw Euro V
bezpieczny, EEV bezpieczny oraz Euro VI bezpieczny, ktérych wzory okreslito w jezyku
angielskim, francuskim i rosyjskim Miedzynarodowe Forum Transportowe. Uwaga nie
zostata uwzgledniona, Certyfikat potwierdzajacy spehnienie warunkéw technicznych odnosgnie
do emisji spalin i halasu oraz wymagar bezpieczenistwa dla pojazdu silnikowego ,,EURO IV
bezpieczny, ,,EURO V bezpieczny”, ,,EEV bezpieczny”, ,EURO VI bezpieczny jest
wystawiany przez producenta pojazdu i na jego podstawie jest wydawany certyfikat
dopuszczenia do ruchu dla pojazdéw silnikowych i przyczep. Okreslenie w niniejszej wersji
polskiej ww. dokumentéw stanowi w opinii MIR przekroczenie delegacji ustawowe;j,
zawartej w art. 30a ust. 1 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym.
Pozostate uwagi Zwigzku zostaly uwzglednione.

Pozostale organizacje nie zglosily uwag.

3. Wplyw regulacji na sektor finanséw publicznych, w tym budzet panstwa i budzety
jednostek samorzgdu terytorialnego

Projektowane rozporzadzenie nie wplynie na budzet pafistwa oraz budzety jednostek
samorzadu terytorialnego.
4. Wplyw regulacji na rynek pracy
Nie przewiduje si¢ wptywu projektowanego rozporzgdzenia na rynek pracy.
S. Wplyw regulacji na konkurencyjnosé gospodarki i przedsi¢hiorczo$é, w tym na
funkcjonowanie przedsiebiorstw
Nie przewiduje si¢ wplywu projektowanego rozporzadzenia na konkurencyjno$¢ wewnetrzna
1 zewnetrzng gospodarki oraz na funkcjonowanie przedsigbiorstw.

6. Wplyw regulacji na sytuacje i rozwéj regionalny
Nie przewiduje si¢ wptywu projektowanego rozporzadzenia na sytuacje i rozwdj regionalny.
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